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کە تەەها  تالێونر  مەرگی  بەو شەەونەە     خۆمئەم کتێبە پێشکەشە بە  

بردم و ەەیهێشە  بررم پێشەکەشەە بە دنیکە ئەویەە  وەموو ئاەنرنکاەی  

ئێرە  دنون بەکۆڵیەان بە بەاوکە پێشەەەەەەکەشەەەەەەە ئەو پیەاون  ییەا  تەەیەا  

کەسەەەەاەە   پێکەەینێکیشەەەەی پو  نون ەەبینی پێشەەەەکەشەەەەە بە وەموو ئەو  

 ۆینەێک لەم شەەەارندن یاو  سەەەەدن  موسەەەانیرو پێکەەینی دنیا  بێ اەە  

گە ن  و ئاەیزنکەیا  بۆەەدۆەرنیەون پێشەکەشەە بەوکەسەاەە  شەەونەێک  

 برینەکاەیا  پڕبوولە نرمێسک و ویچ کەسێک بەرنو کەەار  ەەبرد 

 پێشکەشە بە وەموو عاشقاەی دوەیا و خوێنەرن ئاەیزنکاەە
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 كتێب    ەاسنامه 

 وێی  ویستی خۆشراه ك خۆشه ەاو  كتێب: وه 

  ر: ئالا  شێركۆ ەووسه 

 کورتە تێکست   –   بی ده تێكستی ئه   : ت بابه 

 رگێڕن : ئاشتی ساڵح  وه 

 رگ: محرا خالیا  دیزنینی به 

 پێانیوەەون: ەوسەر 

 ەوسەر :  وه دیزنینی ەاوه 

 دنەە ١٠٠٠تیرنی:  

 دینار ٥٠٠٠ەرخ:  

   یێكاف  یاپخاەه   - سلێراەی  
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 كی:  پێشه 

پڕوكێنە بەتایبەتی بابەتی   دنستپێكردەی وەمووكارێك قورسە و تاقەت 
ئەدنبی كەدنبێ  ەۆر بە بوێرنەە دنستی بانیتو و لەسەرنتادن  ووبە وو   
ەۆر  نخنە دنبیتەون كۆڵنەدنە  ەیشاەە  سەركەوتنتە كاتێكیش بویتە  

ەیاتر  ووبە ووت دنبنەون و قسەكرد  لەسەر  كەسێكی دیار  نخنەكا   
 . كارنكاە  ەیاتردنبن 

روشتی من  س منیش وەمیشە پێرخۆشبوون  نخنەم لو ب یرێ  یوەكە  
كتێبە    ونیە بە  نخنە دروس  دنبە بە پێویستە ەەەنەی پێشەكی بۆ ئەم 

كتێبە   سو  كەمان  ئەەموەێكی  و  لەتەمە   ئەون   لەبەر  بەڵام  بنوسە 
یاپكر  یەكان  لە بەدون   دنمزنەی  بەروەمە     دوو   ئەم  یاپكردەی  كاتی 

ئەم بۆئەون  من  ەۆردنبە  تا    توشی  نخنەیەكی  یاپنەكردون  بەروەمەم 
پێربڵێن دنیەوێ  یمارن  بەروەمەكاەی ەۆربكات بەڵكو ئەم بەروەمە  

لە  ەوێیە  بابەتی  خۆشەویستی  کۆمەڵێک  ونک  ەاوەیشاەی  یێر 
خۆم و  خۆشرانوێی  لەگەڵ بەروەمی ئێونرنیەک  ێ لەماەگ دنگرم  

لەدنیك  بەروەمێكان  لە  بكەینەون  كۆ   ەنەی  بەباشرا     خۆێنەرنەیشە 
لە  ئێون  کۆتاییان  ببنەون  بۆ  لەسەریشی  قسەكرد   وەڵسەە اەاو 
          .                    بەجێانوێڵە 

 ئالا  شێرکۆ 
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 مرۆڤ   یەك خودا و دوو
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 ونەە،ن د ستەند ە كنرێكاتژمەل

 نماو یمەك كات

 مرد ! ەكیرەزۆە مەڵاب  ێدوورب نونرێل رۆە بووند

 ۆت  یدوور رۆە مەڵاب  ،ێب كیەز نونرێل رۆە بووند

 . ێمرنمرد  د ۆت ەڵگەل مرمنمن د ۆت وبەب

 كەڵەی ن كیە رەس نوەیننو مرد ، د ۆت ەنیبب

  ،نوەمەكند ۆتەل ریو ب مۆخ ن ونەاو نوەرە ێگند

 نوەمەكند ۆتەل ریربەو ۆت وێە نوەرە ێبش 

 : ینیبند

 !ۆرتەس نوەتە ێگند كێمووشتەو

  , ێد رمیبەب

 اە وتنید ەشیمەو بوومڵمنان ەک
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 دوو، ەکاتند کیە ۆک کیە 

  یونرەب ەکساەیەدوو  ۆدوو ک 

  انر،ڵد ەب نیبوو ەک

 نیژڕێدنب ێەو  اسای سترا یو ۆمن و ت

 ;کیە ەب نەیک کسا یەدوو  ۆک دوو

 !کیە ەب نیبووەو ە کردەڵتیش یردووکراەەو ا یی مەڵاب

 ؛نوەمەكند ۆتەرلیب نو دووبار ونەەن د مەكنرێكاتژمەل

 ۆمن و ت نوەمەكنردیب

 ,انرڵدوود ەب نیبووەو ە نیبوو ۆڤدوومر

 دووبولبول، ەب نیبووەو ە نیبوو ۆڤدوومر

 نینێبخو نیوەئ  سرود تا

  بارن ەب نیبووەە و نیبوو ۆڤدوومر
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 . ێب وەبوو ەسەل وو  نرا یوەئ  رەنو ەشیمەتاو

 . مۆوخێە نوەرە ێب   ێوەمنردەو من

 دەڕۆمەوە بۆ منداڵی 

  ،نرەەجەدونپ منردەب نوەرە ێگند

  شتاێو نیە رەەجەوپەئ

 .نماوەنێج رەسەل ۆڤیمر ە ەجەپێج

   نژرنوێەەە  رەسەل كێنێوەئ چیو یرمەت شتا،ێو

 شتا،ێو نیە رەەجەوپەئ

  نگوتووەە كا نسارد نی ۆ ەكام ل چیو ۆب یرنەۆگ

   ،نرەەجەدون پ نوەرە ێگند

 ،شتاێو نیە رەەجەوپەئ

  نوەتۆبەنڵكا  رەسەل كێەاو چیو
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 كان،ییەونەن یاو چیو ە وشەح ەل

 . یمنردێی ەتۆخستەە یستند

 

 و، نكردونریباپ ڵیما ەل  وو  نیە رەەجەپ وەئ

 ،نووێمامل یكییەرنەۆگ مندەب شنریباپ

 ( رێخەب  ادیكون  مبووەگش  عال  شهورەم ڵە وگوە)ئ

  یستیوەشۆخ  سرود نیمەدونو

 . ێەوسند  انرڵد نیمەكیە ۆب

 ،ۆمن و ت  ێد رمیبەب

 مەی ەب نیو بوو نیبوو ە ڤدوو تا

 .نویەدنەە  كاەیەل ما  و ئاو نیشت ۆی

 ،ەڵدوك ەب نیو بوو نیبوو مەت دوو



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

13 
 

 

 سوتاەا. كرا یە اەجارنید نونكتریە  ریاوەبەب

 رنب،ەش ەب نیو بوو نیبوو ڵبت دوو

 ونبوو را ێپ نونخونردەە را یكایە

  ێونشاۆخ را یكایە اتریە نیەتربۆتاك

 جام،ەب نیو بوو نیبوو ۆڤدوومر

  شتن ۆی شۆیت ینوێڕل ەیستیوەشۆخ من

 :رموو ەنند نس   نا یشێپ نیشتەی ێت

 ! ەینە  رەو ین  

 ،ەنێئاو ەب نیو بوو نیبوو ەشوش دوو

  ینیبند ما ۆخ انیكتریە ڵیدەل

  نوەەنرپاریەو نمن  كرد ە كەنێئاو ۆت كێی ۆ

 كانەیەپاری رەوەل
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 .شاەانمیە وپ تەكید یكێسەك  ووخسار 

 ،یسپ ڵیدووما ەب نیو بوو نیبوو ۆڤدوومر

  كاەرا ەش ن نیگار ۆ ەكام ل چیروەس نوەنییوەە مەڵاب

  ش ن  ی ۆ ۆب یسپ ڵیما :ننڵێد واەئ

 . ۆت یش ن  ی ۆ منەە  من بوو یسپ ڵیما ۆتەە

 یاەا، را یستیوەشۆو خ نیبوو اریجوت دوو

 .نویەدروونەە ۆب نرا یوەئ مەڵاب

  ،نیەنەا بوو دوو

 یونەن یاو ۆب ناێدنو ما نرەەجەپ

 شتن ۆی ۆب رەكردەق ە اوما ەو

 !وبەە بوو ۆڤمر كێمووشتەو ۆخونس  ب ما ەەگۆخ

 وبەە ۆڤمر ك،ێشت چیو ەب نیبووەە
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 ،نویە ەب نیو بوو نیبوو ۆڤمر دوو

   یەدنەكید یكیسەك ن ویە وێەەل كرا نیەویە رەو ستاێئ

 و نە ێیب  تەامیتاق ەە  ن

  نوەتێەرۆدەە ۆب كترما یە

  دون  ی ۆتا  ەە  ن

 .كەیەب نوەنیبەو ە نیبنویە رەو 

 ن،یبوو ۆڤدوومر : ینیبند

 كبوویەخودنما   ەهاەت

  ستانو ستەند ە كنرێكاتژم

 !ونوبووەت نوەركردەیب
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 دەریا دەگەڕێتەوە نێو چاوەکانت
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 لە جیهاەێکی بێانە ان 

 شاعیرێک لەدنیکانبێ . 

 بێانە ی ماڵی دروستبووەی شیعرن. 

 ئەون  کەتونر دروستی بكات  

 خەیاڵ ەاتونەێ  وێرنەی بكات. 

 جیها ، بەبێانە ی بە ێوندنیو 

 بێانە ی لە تۆ دنیێ . 

 لە بێانە یان دنتونەە 

 وشەکا  بەیەکەون ببەسترەون  

 بەڵام باشترین پلایس و دنرەەنیزیش بهێنە  

 ەاتونەە دوومرۆڤ بەیەکەون ببەستە. 

 لە بێانە یان دنتونەە، 
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 وستبكەم مرۆڤ بباتەون ەۆستالیژیا. ئامێرێك در 

 بەڵام گەر وێز  وەموو دوەیام بانەو، 

 لەیێرپێی ماشینێكان دنربهێنە.   ەاتونەە تەرمی یادێك  

 دنتونەە، ەماەێک دنبهێنە لەگەڵ خودن قسەبکەم 

 بەڵام، بە وەموو ەماەەکاەی دوەیا ەاتونەە 

 بەوکەسە  خۆشرانوێ  بڵێە: مە ۆ. 

 شوێنێک بنێرم، کە دنمەوێ . دنتونەە،خەیاڵە بۆ وەموو  

 لە خەیاڵتان من بژیێنی .  بەڵام، تۆ ەاتونەی بۆ یرکەیەک 

 تۆ بێانە ی  منیش ینونینو. 

 لە بێانە یان دنتونەە، 

 بە وەموو یاونكاەی دوەیالە ئاەنرنكاەە بڕونەە. 

 لە یاونكاەران كاڵبكەیتەون.   بەڵام، تۆ ەاتونەی وێنە  دنیكە 
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 دنستی ئەم و ئەونون دنتونەە، دڵە ببینە بە  

 بەڵام تۆ ەاتونەی ونم لێبکەی ،لە دنستەكاەی تۆدن وەەاسە ەەدنم، 

 دنتونەە جیهاەێك دروستبكەم  بیكەم بەەاوتەون. 

 بەڵام، وەمووجیها  ەاتونەن، 

 ەاوم لەسەر دیونرنکاەی دڵ  بنوسنەون. 

 دنتونەە بۆ سەدن  ساڵی دیكە، ەماەە بە ەاوت بپژێنە. 

 ەاتونەی، بۆ یركەیەكیش بەڵام تۆ  

 ەماەە بكەی  بە ەیشتیراە . 

 دنتونەە لە دنرگاكاەی مرد  بانم، 

 دنریا ب ە ێنرەون ەێویاونكاە  

 بەنر بۆجونەی دنبارێ .   ونك یۆ  ەستا  

 لە وەەاسە  بیاباەان جونەی  ببینە، 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

20 
 

 

 بەڵام تۆ ەاتونەی،برینێكی من  نڤەبكەی ، 

 . ەاتونەی لە یاونكاەتان برکەی  بە ئاوێنە 

 

 ەاتونەی گۆرنەییەك بڵێی ، ەەمباتەون 

 بەردنرگا   ۆیگارن ساردنكاە . 

 دنتونەە، بۆ سەدن  ساڵی دیكە 

 مشتێك جونەی  لەەێوگرە  كۆترنكاەان بشارمەون، 

 تا ەەونبەەەون نڕین بەردنونم بێ . 

 دنتونەە،گۆرنەییەك  بۆ بڵێە 

 ییا  بانتەون بەەێو ئەم  نە ە مردوونەەدن. 

 ۆ یەكجاریش بەڵام ەاتونەە، ب 

 بە جونەیتەون بناەم. 
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 وێڵە نشەكاەی دڵە پڕبكەیتەون.   ەاتونەی ببیتە  نە ێك، 

 ونرەنكاەی گریاە  پڕبكەم لە گوڵ   دنتونەە باخێكبە، 

 بۆ ئەو برینە  خۆت دروست  كرد ببی  بەلۆكە.   بەڵام تۆ ەەتتونەی 

 

 ببینە، شاعیربوو  ونتە شێتبوو . 

 خۆشەویستی ونتە جەەگ 

 مرد  جەەگ ونتە  

 مردەیش،  

 ونتە  ۆیگار  سەرمایەدنر ، 

 لە  ۆیگار  سەرمایەدنریان، 

 وەڵسوکەوتی سەیردنکەم، 

 ەامە  کچێک لە گیرناەرانیە، 
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 ەامە بۆکچێکی تر دنەوسە. 

 دوعا  تەمە  درێژ  بۆ دنیکە دنکەم. 

 کەیی دنمەوێ  مردەی باوکە ببینە. 

 لە بیر  کەسێکان سەە ینە، 

 بە دنستی کەسێکەون سوکە  

 یاو  کەسێکان دووشەشرە و   لە 

 بە دنستی کەسێکەون وەپی بەیاەم 

 لەگیرناەی سەرباەێکان ئەوینە، 

 لە لوولە  دنیا  تفەە ان بارووت، 

 لە شەو  مردەێکان سوورم، 

 لە خەیاڵێکی کۆەیشان ئەستێرن  کوینونم. 

 لەگۆرنەیەکی کۆەان یادگاریە و 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

23 
 

 

 بە دنە یش ەایرەون بەرویچ ماڵو. 

 ێنن لەم  ۆیگارن دنرم ب 

 دنمەوێ  ب ە ێرەون پێش سەرمایەدنر . 

 دنمەوێ  ب ە ێرەون و 

 سرێڵە دنبێ  بە  یشی ئاسراەەون 

 

 ئاسرا  دنپژمێ ، 

 سرێڵە بۆەی قو  دنگرێ .  

 ئاسرا  دنکۆکێ ، 

 یاوم پڕدنبێ  لە خۆڵ  

 ئاسرا  قسەبکات، 

 دنکەومە خونرنون و پێە دنڵێ : 
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 بۆ  یش  واتی سرێڵیش  ەایە باەی. 

 بەربەرنکاەیە پێناکرێ ،یارییەکە کۆتا  دێ . 

 لە  ۆیگار  سەرمایەدنریان  

 تەەها خودن شتەکا  بە یەکساەی دنبەشانکات.  

 1دنستی خودن بو بەسەروەمووماەەون   دنشێ  مرد  

 

 

 

 

 

 
 
 ئەم شیعرە خەڵاتی تایبەتی فستیڤاڵی مەلای جەباری پێبەخشراوە 1
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 بەدوکەڵی جگەرەکەمان نامە بۆیەک دەنێرین 
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  وودنو یادگەم پڕن لە    ، لەبەرخۆمەون قسەدنکەم 

 . شەونکاەە پڕ  لە درۆ 

 دنگە ێتەون سەر ئەسڵەیەکە    ، وەمووباسێک 

 ئەسڵی منیش دنگە ێتەون بەرماڵی خۆکوشتن... 

 بریتیە لە درۆیەکی شاعیرنەە   ، خەیاڵ 

 بۆ جیها  بینینێکی جیاونە. 

 ئێرە کەکوێرنەە خەیاڵ دنماەبات  

 بەڵام دنسترا  پێناگات... ،  شتەکا  دنبینین 

 بە ئێرە یی؟   جیهاەی ماتریالیزم 

 ، خودن مرۆڤەکاەی ون دروستکرد 

 جیهاەی دنرنون بەەاونون ببستنەون..   لە  ێی یاونون  
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 جیهاەی ەاونون بهێنینەدنرنون...   ئێرە ویسترا  

 اڵی جێهێش .. ت بۆشاییەکاەرا  بەبە و  گیرناەرا  پڕبوو لەوڵام  

 پڕبوو  لە وەە او   ، پێڵاونکاەرا  

 شوێنێکەون گرێ ەەدن قەیتاەەکاەرا  بەویچ  

 ، جیهاەی دنرنونما  پڕکرد لە  ووخسارو 

 تابلۆکاەی ەاونوما  بەتەونوەەکرنو  ماەەون . 

 لەپەیونەا    تەمەەرا  پڕبوو 

 بەڵام ئێرەمۆدێرەەما  وەڵبژنرد. 

 پێش مۆدێرەە بە  نەگ دوەیاما  دروستانکرد 

 ەادۆەرێتەون  نە ێکرا  بۆ    وەموودوەیا دنگە ێین و   : ئێستا 

 کشتوکاڵرا  دنکرد   ، پێش مۆدێرەە 

 . گەەە و جۆو پەمووما  دنیاەا 
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 ەە ەاەرا  دنس  دنکەوێ     لە مۆدێرەەدن   بەڵام  

 ارووین! ەە دنتونەین لۆکە بۆ برینەکاەرا  ب 

 

 ئەستێرنما  دنبینی   ، پێش مۆدێرەە 

 گەڵ شەودن دنکرد .. ە  نموساەی ل 

   ، بەڵام ئێستا 

 ین گەورن  ووتەکا  دنبین تەەها گڵۆپه سنگ  

 ەلەکا .  بەربووەەتەون باونشی شەقامە ورگ 

 ، لە مۆدێرەەدن 

 بە دوکەڵی ج ەرنکەما  ەامە بۆیەک دنەێرین  

  ووخسار  یەک دروستانکەین 

 بەسەر شەقامەکاەان دن ۆین  
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 شەق لە قوتو و لە تەپەتۆر   : گۆرنەی دنڵێین 

 بیرنونریەکاەیشرا  وەڵاندنین. لە کیس لە مەقەبا لە گەڵا و  

 ئێرەش لە مۆدێرەەدن مرۆڤی بەتاڵ ەین؟ 
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 "زەمەن لە نێو لەپی گۆرانیدا 

 

 " 
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 پاڵکەوتووم و دنمەوێ  بخەوم، 

 گوێچکە دنەێە بە دڵی سەرینەکەمەون و 

 ییرۆکە بۆ دنگێڕێتەوه. 

 مرۆڤەکا  یەشنی  ووبار دن ۆ  و ەنمەەێکە

 گۆرنەیی جیابووەەون دنڵێن.

 یەکتر  دنشکێنن و ئاسەونرنکاەیا  دنسپێرەە بەردنکا ،

 ئەو مرۆڤاەە  باونشیا  بەیەکان کردبوو،

 دنینەون ەێو یەکا  و دنبنەون بە پەیکەر!

 مرۆڤەکا  ەاسنامەکاەیا  دنشێوێنن، ەنمەەێکە

 بە ئەەانەن  جونەییا  پێناسە  یەکتر دنکە ، 

 وەیا   ۆی  بەیەک گەییشتنیاەە.بەرونر  لەدنییکبو
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 کەس ەاەنەو بەیی دنمر ؛

 ەستا  ییرۆکی  نقبووەەونیا  دنگێڕێتەون، 

 یا  پایز پێناسە  ونرینیا  دنکات؟

 بەدون  وەەاسە  دیکەدن دنگە ێن؛

 جونبی سڵاوێکی دیکە دندنەەون؟ یا  لەودیو پەەجەرنون

 بارن  ەلە لە یەترنکاەیا  دندنت 

 یا  وەورنکا  شوێنپێکاەیا  دندۆەەەون. 

 :بەردنونم دنبێ  و بە گاڵتەون دنڵێ 

 ەنمەەێک دێ  کە خودن یاودنخشێنێتەون بە ەنویان، 

 قەڵەم دندنتەون  شاعیرنکا  و

 وۆەرنون دنبێتە ەماەێکی نەرمی.

 مرۆڤەکا  لە  نکرد  دنونستن و 
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 گۆرنەی بۆ جونەی و بۆ یار دنڵێن.

 دنستی ویچ مرۆڤێک پێی ەاگات  ەماەێک:

 ەماەێک  نمز  ەاسینەون  گۆرنەییە!

 ەنمەەێک دێ ،

 تاتۆ   سەرسین ی دیونر وێنە  جیهاەێکی ترن.

 ماڵ شارێکی خاپوورن،

 شەو: کرنسێکی تەەکە بەسەر جەستە  قەرنجەکاەەون!

 بۆ یاون ونەی دنگێڕێتەون. ی: ییرۆکی گیا  دنریووەیکورس

 یەکرەجە و دۆڵاپ و ەێو  ننەکا ،

 یادگار  لە سن یاەان وەڵناگر !

 مرۆڤەکا  لەەێو دڵی یەکتریان دنیین. ەنمەەێک دێ ؛

 خەو  دنبینە و سەرین بەردنونمە، 
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 ئەو ماسییاەە  لە دنریا وەڵ ە نەەون و ەنمەەێک دێ ،

 قوتویا  وەڵبژنرد،ییاەی ەێو 

 ماسی رنکا  بەجێانوێڵن و دنگە ێنەون دنریا!

 وەڵۆکا  بەدنم وۆەرنونوتنەون

 دنینەون باونشی ئاسرا .

 گۆرنەی دنڵێن. کرمەکا  بۆ وێرنەبووەی سەر ەنو 

 بایەقوشەکا  یاو دندنخە  و

 شکەکا  بەجو دنوێڵن. مبۆ دنرستا 

 گۆرنەییەون ونردنگر . وونکەکا  خۆرنک و وەەاسە لە 

 ئێرەیش بەەاو  نە ەگاەان پیاسە دنکەین و 

 ماڵی سرۆرنکا  تێکاندنین. 

 ەێومایەکاەرا  دنکەینە جێژونەی وەە ەکا ، 
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  کتێب بۆ مارن شەرمنەکا  دنخوێنینەون. 

 ەنمەەێک دێ ؛ 

 یییتر خەو  بە خۆشەویستییەون ەابینین!

 ئەو بەردنەە  کە ەەبوو  بەماڵ 

 گوێ دنەێین بە دڵیاەەون و ییرۆکیا  بۆ دنگێڕینەون. 

 ئەو پەتە  ئاسرا  بۆ  وەڵخستین

 دنیخەینەون ملی و جۆلاەو دنکەین، 

 گۆرنەی دنڵێین و  واونر دنکەین

 ئیا  ەنمە  لەەێو لەپی گۆرنەیان 

 لەدنستێکی ئەمینانیە!

 خەبەرم دنبێتەون و دنبینە 

 ۆرنەی دنستی وەیە وەە گ
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 ەە ەنمەەێک  ێ ە  واتنەون دنەنەو!

 

 هەشتاوهەشت پۆینت سێ 
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  ، ووەاکی یوورنکەم کوینەاۆتەون

 گوێ لە ندیۆ دنگرم 

 .بەەاو نریکوێنسیەکەدن دنگە ێە

 دنیرە سەر وەشتاو وەش  پۆین  سو و

 .دنونستە

 گوێە لە دنە ی وەڵەبجەیە لە  ندیۆکەدن

 واونردنکات:

 ئەم  ندیۆیە ب ۆ   

 ؛ئەم شەپۆلاەە ئاەنر بە سن ە دنگەیەەن

 لە نریکوێنسییەکی دیکەدن بۆجونەیە ب ە ێن

 ،ختوکە   ندیۆکەدندنم
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 ،وەشتاو وەش  پۆین  پێنج

 ،وەشتاو وەش  پۆین  وەش 

 ،ەەوند و  دوو پۆین  شەش

 ،سەد و حەوت پۆین  حەوت

 گەیشترە پێنسەد پۆین  سفر و 

 ! ندیۆ و وەڵەبجە کەوتنە لەرەین

 شەپۆلەکا  تێکاندنت ،وەونڵێکی بەپەلە

 ماە ێکی دنستکرد خۆ  کێشا  

 بە پێنسەد پۆین  سفردن و

 لە  ندیۆکەدن سڕنیەون

 ، ندیۆکە دنکویێنرەونو پێیی دنکەمەون

 وەر نریکوێنسییەک دنکەمەون 
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 قسە:وەڵەبجە دنستانکات بە 

 !باڵنانکاەە لە خۆیا  دندن 

 کرمەکا  واونردنکە  

 بوو  بە لەشفرۆش و ،گوڵەکاەە

 لەوکرمەکا  ەەبووەەون بە پەپو

 درنختەکاەە کرنسە سەوەنکەیا  دنکەەا و

 !باڵنانکاەە ەەکەوتنەون قسە

 ،جەستەم وەەنرن  برینی پێونیە

 لەبر  خوێن بۆەی سێویا  لێاێ 

                         بیس  و یەکلە سەدن  بیستەون بۆ 

  نڤەکردەی برین...

 !منیش ەەبوومەون بە وەڵەبجە



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

40 
 

 

 تا ەیاتر دنە ی  ندیۆکە کزدنکەم

 واونرنکاەی وەڵەبجە ەیاتر دنبیستە 

 نریکوێنسییەکە دنخەمە سەر شاەدن پۆین  سو و

 گوێبیستی ییرۆکێک دنبە:   

 ،جارن  سەرەنویە پڕبوو  لە وەەار

 .یێرەنویە پڕن لە سێوئێستا 

 خوێنە بەسەر منارنکاەەون وشکبوونتەون

 وەر  ۆینو تەرمی دنروەەارێکە

  !لە ەەخۆشخاەە دنوێنرەون

 پڕبووم و خوێنە لو دن یێ  

 سیرون ؛ نرمێسکەکاەی منە

 پێش ئەون   ندیۆکە بکویێنرەون
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 کۆتا نریکوێنسە کردنون

 بیس  پۆین  بیستو سو

 گوێە  ندێرنبوو:

 ئەمشەو ەریا  ئەیچێنو( )بەتەەیا جێی مەوێڵن2

 و  ندیۆکەم کوینەانون

  ووەاکییەکەم پو کردنون

 لەدڵی خۆمان گوتە:

 ئێستا تێ ەیشتە یۆ  وەڵەبجه

 لە باخێک وەەارنون ەاو  گۆ درن

 بۆ گۆ ستاەێک لە سێو. 

 

 
 

 کەپێشکەشی هەڵەبجەی کردووە.دێڕێک شیعری شاعیر )ڕەفیق سابیرە(  2
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 بەسەر دیوارەكانەوە بەجێمان  شوێن پەنجەكانمان
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   ، منانڵێك لێرنیە 

 ئێونرن  بیر لە گەورنبوو  دنكاتەون 

 بیر  باوكی دنكات 

 بە دە  دنیكییەون دنگر  و  

 ! دنونرێنە باونشی خۆرئاونبووەەون ، پێكەەینەكاەی 

 

 ، بیرمە جارێك 

 : ەاردمی بۆ پەیانكردەی ییا  و پێی وتە   دنیكە 

 بەشی وەمووما  دنكات    ییا  ئەونەان ەۆرن 

   ؛ كاتێك بۆ پەیانكردەی ییا   ۆیشتە 

 منانڵێك گوێز دننرۆشو     بینیە 
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 . ەكاەی كۆشك و باڵەخاەە دروس  دنكات ی بە یاری 

   ، منانڵێك 

 بە دیار پێكەەینی تەماتە سورنكاەییەون  

 ییرۆكی  ەیو  ییاەی دنگێڕێتەون 

   ، منانڵێكی دیكەش لەولاون 

 دنیكی لایلایە  ەۆر بۆكردون    كە دیاربوو  

  (3گۆرنەی )ییاەی ئەمڕۆم ئەنرۆشە بۆ كڕینی ەاەی سبە  

 . بۆ سێون سەوەنكاەی دنڵێ  

   بو ئەون  ییاەە دنس  بكەوێ   

   : وت گ گە نمەون و بە دنیكرە  

 ییا   ۆیش  بۆلا  خودن  

 
 

 .  وهسوپاسه ، بهرگیراوهوه  وهدینی غوڵامی(یهجمهكی )نهگۆانییه له 3
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 بۆ ئەون  ییاەە دنستبكەوێ  دنبێ  بررم 

 ، منانڵێك لێرنیە 

 پێكەەینی لە بیربردۆتەون   گەورنبوو  

 4)ەامرێ  یوەكە ەەییاون( 

 دنستەكاەی یەكوش و پلایس و د ێل دنەاسن  

 دڵیشی ئاسنی سارد دنكوتو 

 ! ی ەی ئێستا تێ ەیشتە گەرمبووەی دڵ ونت 

 

 ؛ ەامەوێ  لێرنبە بیر  منانڵی دنكەم 

 یارییەكاەرا  دنگۆ ییەون   ، لە منانڵیان 

 لە بچوكەون بۆ گەورن دنسترا  دنكرد بەیار   

 
 
 وهسوپاسه  . بهرگیراوهمین( وهمیر ئهڵات(ی شاعیر )ئهقی شیعری )مرۆڤی ڕۆژههده  له 4
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 یاوشاركو دنس  بەدیونر  نو نوێن 

 . ەاو  یاریەكاەرا  بوو 

 ،  منانڵیرا  بە گەورنبووەەون گرێان 

 گەورنبوو  ئاونتی ئێرەەەبوو  

 ! لەبر  یاریی دنسترا  كرد بە دڵ ۆ ینەون 

 یەكتریرا  بۆ ەەدۆەرنیەون   ، یەەا گە نین 

 ! دیونرنكاەەون بەجێرا    شوێن پەەجەكاەرا  بەسەر 

   لەگەڵرا  گەورنبوو   ، تەەیا  نو نوێن لە منانڵییەون 

 ین  نە ە تامردەیش بەردنونم ب 

 ! ن دون  یەكتریا   لە  نكرد  بە 

 ؛ وەمووشتێكرا  لەگەڵ گەورنبووەان  ۆیش  

 تەەیا واو ێ دێرینەكاەرا  ماەەون 
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 ئەو واو ێیاەە  بووەە ئاشنا  

 . شەونكاەیا  بەش بەش كردین ئەو واو ێیاەە   

 : ئێستا 

 شەو وەیە دنخەوین 

 شەو وەیە دنمرین   

    ، شەویش وەیە تەەها  و ج ەرن دنکەین بە دوکەڵ 

 ، شەو تەەیایی دوو واو ێن 

 نڵی جێیهێشتین  ا کە من 

 . ئەون  بەوننا بوو  ماەەون 
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 5لە چیرۆکی خەندەکانمدا   ئەبەدیت   گریانێکی 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 ران موكری(ڵی پێشبڕكێی )كامهفاینه  یشتۆتهگه م شیعرهئه 5
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 ، سارد و بێانە ن ئەم شەونەە  

 لەگەڵ بایی تەەیایان دێە 

 ! براۆەنرنون   لە خەیاڵەکاەران بۆتۆ دنگە ێە 

 ، ەیشاەەیەکی پرسیار  لەسەر ییاەە 

 مایێکی وەڵکۆڵرنوی  بەقەد  درنختی ئەم ئەڤینەون  

 ، گریاەێکی ئەبەدی  

 . دنیک بووی    دن لە   لە ەێو ییرۆکی پێکەەینەکاەە   

 ! دنمهێنێتەون ەێو ئەم گریاەە بۆوەر کوێ بڕۆم خەمێکی تۆ  

 ج ەرنکەم مایانکەم   بەیاد  تۆون ،  لەدون   ۆیشتن  

 ! کەیی ئەو  ۆینەی بێتۆییە ەیشاەاندنت 
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 6( ! بەجێهێش    تۆ دڵر    )ئەوج ەرنیەیی لێونکاەری جێنەوێش  و 

 ، خەیاڵ دنکەم و بەتۆ ەاگەم 

 ، دون  دنە   دنکەوم و ەاتاۆەمەون 

 ! ییاەکرد  لەگەڵ وێنەکاە  چ مەرگێکی شیرینە    

 لەدون   ۆیشتن  ئەم ئاەنرنەە یۆ  پێناسە بکەم؟ 

 ئەم یاون ونەیە ەۆر  خایاەا 

 کو پیاسە بە وەە اونکاەە دنکات   ، لە دون  تۆ 

 ، کەەاو  تۆ لەییاەە کەوتە خونرنون  

 و پاش ر  مەرگ بە ەاومەون گیرسایەون 

 ەوێژ  مردوت لەسەر ئێونرنکاەە خوێنا   بەبو ەزن  ماڵئاون ، 

  ئەو ئێونرنەە ، ییا  بە نە ی پە یونون  .

 
 

 كارهێندراوهشێوازی جیاجیا به شیعری شاعیرانی تردا به  له 6
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 ەون  ی ی ا لەم یەمی یاون ونەیەون پە نە و مرد  دنستی گرتو 

 ئەو ئێونرنەە ،کۆترنکا  

 بەسەر ونیەر  ستووەەکەون پشتیا  کردنیەک و 

 بەدیار ییرۆکی دڵشکاەی منەون   

 ( ەۆستالیژیا ) گرەیا  پڕبوو لە  

 ئەو ئێونرنەە  موسانیرنکا ، 

 لە ئاونبووەی یاونکاەریا  دن ونەی و  

 کە لەیەکەمین یونەان گوتوبویا .   دنکرد   بیر  ئەوگۆرنەیەیا  

 ؛ سەمایا  لەگەڵ دڵانرنکاەیاەان پو کردبوو 

 بوو!   ئەو گۆرنەیە  شاویا  یەکەمین مایی خۆشەویستی 

 ، لە ۆشتن ئەگەر ئێونرنکاە  پڕەەکردنیە  

 شەو مەجبورەەبوونیشەک بنێ  بە تاریکییەون 

 . منیش ئەم شیعرنم بۆ دووری  ەەدنەوسی 
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 خۆەگە لەگۆشەیەکەون ئەوجەە ەت دنبینی 

 کە بە ۆشتن  وەڵت یرساەا! 

 

 گریانی مانگ  و زەردەخەنەی تاریکی 
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 ، پەەجەرنیەک ەادۆەمەون لێی بڕونەە 

 . سەردنکەوم بۆ ئاسرا  ەایار بە پەیژنیەکان  

   لەوکاتەون  وەتیوبووم 

 وەموون  لێە دووردنکەوەەون 

 دوورنون لێە دن ونەو و ە ل   ، دنیکێک 

 لەتێک نرمێسکە دندنتو  

 وەموو ۆیێک   منانڵێکیش 

 لێانخو ێ    پاسکیلێکی شین   ؛بەسەر خەوەەکاەران 

 ، بەرنمبەرم منانڵیە  نونستاون 

 بەیەکەون لەوباوکە دن ونەین  

 کو نکە  دنباتە خوێناە ەکەو 
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 . کە دێتەون پەردنخێک پێکەەینرا  دندنتو 

 برسێتی لایلایە  بۆ دنکردم و   ، شەون  

 ، تا خەو   سکە ییرۆکی بۆ دنگێڕنمەون 

 پیاسەیەکی ەێو خۆشترین خونردەەکاەی پێانکردم 

 ، ئێستا گەەجە 

 شەو بۆمبەکە   دنتەقێنێ  و    

 بە وەموولایەکان بڵاودنبێتەون ،  تاریکی 

 ئەستێرنکا  ەوێژن  ووەاکی دنکە  و 

 ر. ئاسرا  دنبێتە دنیجو 

 لەبەردنم عە شی بارنەان سەمادنکات   ، ماەگ 

 ییا  وەڵانلەرەێ  و  

 . وێنان  کێشاەی ج ەرنیەک بە بەرییەون ماون 
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 ، منیش لە سویێکی ئەم  شەوندن 

 دەییەون لە ئاسرا  دن ونەە بە  

 تابلۆیی گریاەی ماە ەو  ،  دنستێکە 

 ! دنستەکە  ترم ەنردنخەەە  تاریکی 

 تۆ بڵو ییا  تەەیا لە شەونکاەان جونەبوو 

 ، سپێان لەگەڵ دنموویاو  ئێرندن ەایەت 

 سکێچی خۆر دنکێشێ  

 وەور دنپژێنێ  بە ئاسراەان  

 . دڵی منیش دنبێتە بیابا  

 ، تابلۆیەک ەییە 

 شیعرن  پێان وەڵونسە من ئەم  

 ، پێنوسێک ەییە 
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 وشە جێهێڵارنونکا  بنوسێتەون   ماەیفێستی 

 ، ە ی کاغەەێک ەی 

 . ەۆتە  گۆرنەی ئەم ئەڤینە  لەسەر بنوسرێ  

 ەایار منیش بارگەو بنە دنپێچرەونو 

 ! لەگەڵ ئەم شیعرندن بەرنو منانڵی دنکەوینەون  ێ 

 ەیشاەەیەکی سەرسو ماەە    ، ییا  

 ؟ مەرگەون بە  ووخسار   

 ؟ دنس  بانمە یی 

 لە کاتێکان منانڵیە ئابڕوو  پێونەەماون 

 ، عەلاگەم نرۆش  

 . وەر  ۆینو لە شەقامێکان وەستیا  شکاەام

 پاکەت نرۆشبووم، 
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 ! خەوەەکاەە لە پێکەەینەکاەی ئەونەان بوو  بە دوکەڵ 

 ، بووم بە ئاو نرۆش 

 ! بوو بە تەرم و ەقوومبوو   وەموومنانڵیە 

 

   ، یلورنەە  لە گەەجیان نرۆشترن ئەو  

 ! ویچیا  ەاوەیشاەی یاونکاەی تۆیا  لاەەبوو 

 ، ئێوه  نس  دنکە  

 دنبرە بۆیاخچی   دونجار دون  ییاەە دنکەوم و  

 ە  ێ کۆڵا  بە کۆلا  دنگە  

   ، ئەو پێڵاونەە  نشانکەم 

 کە لەمردەە ویچتر و 

 ! لە منانڵیە سپیتر  
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 وێنەكانی دوای خۆشەویستی 
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 ، پەەجەرنکەم شکاون 

 دنە ی ئەو دێتە بەردنم پەەجەرنکە و  

 . سڵاوێکە لێناکات 

 ، بینینی ئەو نۆتۆیەکی خێرنبوو 

 ! وێنە  دڵی گرتە و وەرگیز بۆم ەەشۆرنیەون 

 لە ەهۆمی یاەدن  ئەم باڵەخاەەدن وەڵونسرنون    ، وێنە  ئەو 

 ! لە منەون دوورن  کەیی خۆ  دنیا  ساڵی خۆشەویستی 

 ویستی  دون  خۆشه له 

 ، وێنەیەک  لەلامە پێانکەەی  

 ، کەونتە وێشتا مرد  دوورن 

 ، وێشتا گوڵەکا  بە پێون    

 ی، کەونتە وێشتا دڵتەە 
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 ! لە درە  یادنونریەکەون ەەواتونتە یوورنون 

 لەدون  خۆشەویستی 

 پشتی تێکردووم و    ، ییا  

 ! بێتۆییە  خەریکی خوێناەی کۆتا سو نتی 

 دنکرێ  و و ەەمن پێە تەون 

 . ەە مردەێک خەتە دنکات 

   ، خۆشەویستیە خەریکە دنیبەستێ  

 ونبە شەختە  و وێنەت لەیاونکاەە دن ب 

 کوێ  بۆ ب ە ێە تا بەوەەاسەکاە  

 ؟ پەەجە تەەیونکاەە گەرم کەیتەون 

 ئەم خۆشەویستیە لەکوێ باۆەمەون 

 ؛ تەمەەی لە نڕینی باڵنانکا  ەیاتربوو   ئەو خۆشەویستیەیی 
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 سەما   ووبار ەاویا  دنبرد ماسییەکا  بە  

   ، وەشتەمین  نە ی پەلکەەێڕینە بوی  

 : ئاسرا  ون  گووت 

 یەکەمین  نە ی من بووی   

 !  ۆین  نشەکاەە لە نە ی تۆ وەڵکێشا 

 ، لە ونرەن ساردنکاەی ساڵان 

 خۆ  گەرم دنکردنون   بەخۆشەویستی من و تۆ   ییا  

   ، ئەستێرنکا  لە پێشبڕکێانبوو  

 . ارن  خۆیاەان بنوسن لە ی   ، تا بەختی من و تۆ 

 تاریکییەکە  دنسپارد بە ییرۆکە درێژنکا  و    ، شەو 

 . لە باونشی ئێرەدن دنەوس  

 ،  کە باڵنانکا  مرد  
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 ییرۆکی خۆشەویستیرا  شەویابوو 

 ، کە دنریاکا  وشکبوو  

 دنیا  مایی ەەکرنو  ئێرە   تەرمی 

   ، لەبیابا  دن بوبە لە 

   ، لەدون  خۆشەویستیرا  

 و   پرسەیەتی پەلکە ەێڕینە  

  بە خەتێکی  نش ەوسیوویەتی ،  لە باونشی ئاسراەان 

 ! لە ئاسراەان  ووەادنت  ییتر ویچ یونەێکی خۆشەویستی 

 ، ویچ ئەستێرنیەک بەخ  ەاگرێتەون و 

 ماڵئاونیی لە ییرۆکە خۆشەویستیەکا  دنکات   ، شەو 

   ، لەدون  دووری  

 ییاەە ەاکە    یاساکاەی خۆشەویستی بەشی 
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   ! لەمرد  دووری  جۆرێکە  

 شیعریش گوڵێکە لەسەر تابووتەکەم 

 ، پێانکەەێ   لە کاتێکان تۆ لەەێو بو ئاگایی خۆتان 

 گریام تێر من بۆ بو ئاگای   

 ؛ شیعر شاویان سەرما  بێهەستی تۆ 

 7  ! نرمێسکی کردمە شەختەو تەەهاییە ەنمهەریر 

   ، دونجار دوور  تۆ 

 لەسەر دنخوێنێ    8ئەسفەلە سانیلینە  

 ، پەەجەکاەە من  

 بە دیونر  بێڕنحری تۆون  بەجێرا  

 
 
 خساردترین شوێنی دۆزه 7
 خبنی دۆزه 8
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 یاونکاەە لە ئێونرن سورنکاەی تۆدن 

 ! تەەها مەرگ دنبینێ    

 

 ، یەەا بەگەرمی سڵاوم لێکرد  

 . یەەا بە گەرمی ماڵئاونی  لێکردم 

 لەوکاتەون  ەنەیوومە وێنە  تۆ 

 ؛ بە دیونرنکاەی بەوەشتەون وەڵونسرنون 

 ! مردەان بۆییا  دنگە ێە   لە 

 ەاوم    ، ئەوکاتە  بۆ کۆتاجار 

 لە وەەاسەیەکتان بەجێرا  

 ! باە ی ەەکردمەون ەێو ئەمژیاەە    ئیتر ویچ دنە ێک 

   ، یاوم لە سێبەرنکەتی  ونەی و 
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 ! بۆ دۆەینەونت گە نەەکاەە بەشینەکرد 

   ، ئەم سەنەرن یەەا دووربوو 

 مردم و ەەگەشتە بەتۆ  

 ونک ئەو دنریاونەە پیرن ، 

 ماسییەکاەی بە پێکەەین دنگۆ ییەون! نرمێسکی  

 ەۆر گە نم و تۆم بۆ ەەدۆەرنیەون 

   ، دونجار ونک سەگێکی پیر 

  لە شەوێکان بەجێرام و 

 ! مرد  باونشی بۆ کردمەون 

   ، ئەون  لێی دنترسام  وویان و 

 دونجار لە لێونرێکی ییاەەون  

 ! کەوترەون باونشی تەەیایی 
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 گیانکێشانمه تەنیایی کۆتا سوڕی  
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 سنورنکا  بە  وومان  دنخرنو  

 ئەم گۆرنەیاەە بەمن ەامۆ ! 

 دنمبەەەون بۆ پێش مێژوو  وەە اونکاەە، 

 دنمبەەەون بۆ ئەو ئەشکەوتە  

 سروشی تەەیایە بۆ واتە خونر! ، کە تێیان بۆ یەکەمینجار 

  ، یاونکاەە 

   . تەەیا ئەو تابلۆیاەە دنبینن،کە سەرنب کێشاوەی 

 تەەیایی وەڵانمژ    ، وەەاسەکاەە 

 خۆشیەکاەە دنکە  بە تەرم و  

 ەنردنخەەەکاەیشە بە دوکەڵ! 

 شەونکا ،خەریکن ئەستێرنکا  دنتوێننەون 

 ؛  نەگ لە ۆحی ئەم تەەیاییە دندن  
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 قەشرەر  بە یاونکاەە دنکە ! 

 ەیایان  رە  سارد  ته وه له 

 لەوکلون بەنرنەە غەم ینترم؛ 

 کە لەسەر تەمی پەەجەرنکەم  

 خەریکن دونەامە  ماڵئاونیی دنەوسن  

 بۆ ئەو بوکەبەنریناەە  کە بڕیاربوو  

 لەبەواردن یون  ببەستن! 

   ، لەوئەستێرنەە بەربوومەتەون 

 نێر  سەمابوو .    کە لەودیوو تەەیاییەون 

 ؛ بەخ  لەیاو  ویچ موسانیرێکان ەاخوێننەون 

 تەەیا لەوشەونەەدن دنردنکەو   

   قەرنجە کۆیەرییەکا  کە  
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 ! ەاکی پەەا دنبەەە بەرماەگ و بۆ قومێک  و 

 لە دنریا  وەڵانگە ێنەون و    ، ماسی رنکا  

 دنو بۆ  نوکردەی ماەگ دنەێنەون! 

 لەبیر ەاکەم؛   سارده  رەه وه میژوو  ئەم  

 که با  شەوگار تەەیاییری تەەنەا 

 بە بەریاو  خۆمەون  نقبووەەون   خەیاڵەکاەە 

 ، کی سۆەنەی کەوت سێبەرنکەم دون  یەێ 

 کە لەیاویان  ووخسار  منانڵیە دیاربوو! 

 ، لەگەڵ کۆتا ئاو دنەەونیان 

   . دونین پێکەەینەکاەی منیشی دنیمارد 

 لەگەڵ کۆتا وەە اونکاەیان، 

 ەزیک دنبوەەون لە مرد .   وەەاسەکاەی منیش 
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 دون  یەەاین ساڵ: 

 تەشریفی وێناونتەون    سارده   رەه وه   ئەم 

 لەتەەیایە دنوێ؟ من تێناگەم یی  

 ؟ وبارن کامە خەیاڵە گەرمکاتەون و واتوون د 

 ویچ سۆەنەییەکە خۆشناوێ    ، خۆئێستا 

 سێبەرنێکە ەەماون بیانمو؛ 

   با ەکە ەەماون لەگەڵ خۆ  ب ی منانڵی 

 ، تەەیا پێکەەینێکە ماون 

 ئەویش خەریکی خوێناەی کۆتا سو نتی ئەم تەەیاییەمە! 

 ەێو ئەم ییاەەم،   9ی ساعورێک  : وێ  بڵێە مه ئه 

 لەبەردنمران تەەیاییە لەخاچ درنونو 

 
 

 خزمەتکاری کڵێسا9
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 پێکەەینیش برینێکی کۆەە بەسەر جەستەمەون! 

 کۆمەڵێک قەلە نشی بو یاو  وو؛ 

 خەریکن کەلەسەر  یادنکاەە دنخۆ  

 ؛ لەگەڵ ئەون  مرد  کۆتا ەی امە بۆ ییا  

 کۆتا ئاو دنەەونمە بۆ خۆشەویستی. 

 لەگەڵ ئەمەشان دنمەوێ  : 

 مەون روو ە پێکەەین با برینەکاەە ب 

 سەر  ئەم تەەیاییە لەقو  بنێە. 

 گۆرنەی بۆ ئەم تەبلۆ تەونوەەکرنونەە بڵێە. 

 . لە ئاسراەی وەە وینیان،یوون  لەگەڵ باڵنانکا  ببەستە 

 لەگەڵ خەیاڵەکاەران تەونو بکەم  ، ئەم گەمە  یاوشارکێیە 

 میلی ئەم کاتژمێرن بونستێنە و  
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 ! ەەیمێرێ  ییتر تەەیاییە بۆ  

 گوڵ بڕوێنە؛ دن    سارده   رەه وه لە دڵی ئەم  

 لەگەڵ وەموو ئەماەە دنمەوێ ؛ 

 بۆ ییا  ەنردنخەەە بکەم  

 بەڵام ئەنسوس،تەەیایی کۆتا سوو   گیا  کێشاەرە! 
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 بوو  ڕووخساری تۆ ئاوێنەی من 
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 ، پێش ئەون  بینایە کزببو 

 کەوتەون بەریاو لە دێڕێکی  ۆماەێکان تۆم  

 ، لە دون  ئەون  ەابینابووم 

 لە گۆرنەییە کۆەەکاەان لەگەڵتان دنییام 

 لەدڵی تۆون بۆی یا  دنمڕونەی! 

 لەگەڵ ئەون  منانڵەکاەی شار  

   ، گاڵتەیا  پێانکردم 

 ووتانی ەابیناییا   لەدیم دنوتەون.   گەەجەکا  

 وەستەکاەی تۆبوو !     کەیی گۆیاەی دنستی من 

 ! ە  منبوو خسار  تۆ ئاوێن و  و 

 ، ئێونرنیەک بۆ بینینەونت 

 لەگەڵ مەلەکاەان نڕیە  
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 لەگەڵ ماسییەکاەان یاون ێبووین، 

 ! دنریا براەخاتە دنو  یاونکاەتەون 

 لە ئەستێرنکا  دنپا نمەون 

 ! ختی من لەیارن  تۆدن بنوسن ە ب 

 ، ئێونرنیەک بۆ بینینەونت 

 دنمویس   ێ لە ماەگ ب رم  

 . تو نکا  بنێە دنس  لەەێو دنستی وەورن  

 ، دنرتێلەکا  بکەمە شاوێا 

 ! بۆ یەکەمین یونەی من و تۆ 

 ، ئێونرنیەک 

 ئەگەر  ێرکەوتەون شارنکە  ئەو  
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 ەاوەیشاەی یاونکاەی  

 ! بە وەموو تابلۆ کێشەکاەی شار دنڵێە 

   ، دنکەمە دروشری خۆشەویستی   ەنردنخەەەکە  

 ، جونەی  

 ! بە خەیاڵەکاەە ئاشنا دنکەم 

 وەە اونکاە  بەرنو باونشە دنگۆ م.  ێڕنو   

 ، ئێونرنیەک 

 بینینەونت مەرگی پێویس  بوو 

 ! منیش بو دوودڵی باونشە بۆ کردنون 
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 سێبەری هەمووخەیاڵێکمدا لە  کچێک  یەنار 
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 .. . کچی کۆڵاەە تاریکەکاەی دڵرە   یەەار 

 وێشتا لە پەەهاەترین ماڵی بیرنونریران دنی   

 ، یەەار کەس سەر لەون دنرەاکا جونەی  

 . دنکەوێتە یی ساڵێکەون و لەکام ونرەدن یرۆ  کردوون 

 ، واو ێی ەزیکی دڵرە   یەەار 

 ئێونرن  ئەوقەسیانەە دنخوێنێتەون  

   . لەدڵرەون بۆ  ەێردرنو  

 ! بەرماڵی ئەو   بۆیە وەمووقسەکاەە دنینەون 

 لەڵێڵاو  خۆیان دنمرد   ، ەەدیتبا     یەەار گەر دەیا جونەی  

 ؛ بەوارن  سەوە دنبێ    یەەار 

 واوینا  بەگەورن  لەسەر کەەار دنریاکاەی دنەوسێت  

 یەەار .  . خۆشرانوێی  
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 . دنبارێ   ئەو بەنر تەەها بۆ جونەی  ، اەا  ت ەس 

 ، کچی بچکۆلە  ەاو خەوەەکاەرە   یەەار 

 . خەیاڵەکاەی منەون دنی      لە ەزیک باخچە 

 : دنڵێن   یەەار کو نەی گە نکەما  بە  

 ؛  ۆینکا  بەتۆون جونەن 

 خودن شەونکاەی بۆ بیرکردەەون 

 ! دروستکردوون   تۆ لەجونەی  

 گەەجیانو لەگەڵ واو ێکاەران وەریەکەما     لە 

   دون  کیژێک کەوتین 

 من خەوەە ئەونبوو لەئاسراەەکاەان بفڕم و 

 ئەستێرنکاەان بنیشرەون. بەگەردەی  

 باۆەمەون یەەار    ییا ، دنبوو   تنی بۆدنسکەو 
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 دون  یەەاین ساڵ گە ن  لەبۆشایانو،  

 ئاشنایەتی ئەستێرنکا  دونجار 

 بۆدۆەرنیەون.   م یەەار ییاەیا  پو ئاشناکردم ویاونکاەی  

 یاون    ننجاەێک     وه ەه بەدیار خونرد ،  ئێونرنەێک 

 : دنکات و پێیانڵێ    یەەار دنیکە باە ی 

 ئەگەر پێشینیا  پەییا  بە جونەی تۆببردنیە  

 .. وەرگیز و ێنەیا  ەەدنکرد 

 ، شەونکا  بۆیە درێژ  یوەکە جونەی تۆیا  لەباونش رتوون 

 ونک پەلکەەێڕینە تێری   ؛  تۆ ونکوو کلوو  بەنر سپی  

 بۆەی ەوڵف  ئێونرنکاەرا  پڕدنکات لەو ێنە 

 انکات پۆش و بە جونەی تۆ خۆ   و   ، گزەگ 

 تکایە دنس  بە خەەانکاەتەون ب رن   ، یەەار 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

82 
 

 

 ەەبا پایزێک ببیتە بوکی ناڵچیە درۆەەەکا  و 

 ١٠شاەەکاەی ئێرە بە بێکەسی بسپێری  
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 ئاسمان ئەستێرەیەک لەدەست دەدات 
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 ، کە دنیکە مرد 

 گوڵی باخەکەما  سیسبوو 

 پەەجەرن  خۆشبەختی شکا  

 ! میهرنباەی  ووخا کۆڵەکە   

 ، ئاسرا  

 ! جونەترین ئەستێرن  خۆ  لەدنستان 

 ، کە دنیکە مرد 

 ئیتر وەرگیز جارێکی دیکە  

 ئەو پشیلاەەم ەەبینییەون  

   بۆ عەسرن شیر خونردەێک 

 سەردنەیا  دنکردین! 

 ئەوباڵنانەەم ەەبینییەون بەگرەگە،   
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 ەزن  تەمەەارێژیا  بۆ دنیکە دنکرد. 

 کەدنیکە مرد، 

 و ەەما بەیاەیا  سەرپۆشەکە  لەسەربکا باخێک  

 بڕونت بۆ ئاودنەی گوڵەکا  

 بەدنم بەوارنون پێبکەەو   ی ەێرگزێکە ەەبین 

 ، کە دنیکە مرد 

 بۆ عەشق ەەەوسرن.   ییتر ویچ قەسیانیەک 

 . ئانرنتان وەڵنەگوترن   ویچ وۆەرنونیەک بە بەی  و باڵا   

 بووەەتە ئیشک ر    دنیکە مرد وبەردنکا ، 

 ارنمی ەوستوو ! ئەو خەوەاەە  بە ئ 

،                                      دنیکە مرد و باڵنانکا    

 غەم ینترین ئاونە  ماڵئاونییا  بۆ ینەیە! 

 لە دون  مردەی دنیکە :  ئەمەوێ  بڵێە 
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 پێکەەینەکاەە لەسەر شەقامەکە وەڵانونرێن 

 یاونکاەە، 

 بەسەرپۆشی دنیا  ئانرنتی دیکەون جێانمێنن! 

 دنستەکاەە، 

 قو دنگرەەون تاشێون  دنیکە دروستبکە  

 تەونودنبن و، دنیکە دروس  ەابێتەون! 

   مردەی دنیکە، 

 گەورنترین دنرگا  بەوەشتبوو 

 ! کە بەسەر منان دنخرن 

 مردەی دنیکە  ، من دڵنیام 

 کۆتا ساڵی جونەی ەنوییە! 

 . کۆتا یادگار  کە لەدنیکرەون بۆم بەجێرابو

 !  ومەتەکاەرەون مایێکی شیرینە بەسەر  
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 هیچ کۆڵانێکدا  نابیسترێت  دەنگی پیاسەکردن لە 
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 گۆشەیەکی یوورنکەمەون    له 

 بەغەم ینییەون لە دنرنون دن ونەە،  

 خۆرئاونبوو   

 شاەی ئەم وەموو خەمە  ئێرە وەڵناگرێ ، 

 تا بیبات. 

 بتڵی شەرنبەکەم لەسەر مێزنکە بەجێهێشتوون و  

 پێکەکە  دنستە ییا  بە مەستی دنوێڵێتەون.  

 بەڵێنەکا  شکێنارن  و 

 گۆرنەییەکا  ورتەیەکیا  لێون ەەوات،  

 یەقۆکا   لەدڵراەان بەجێرا  و 

 برینەکا  بۆ وەمیشەیی ماەەون،  

 پێڵاونکا  وەە او دنەێن  
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 کەیی دنە ی پیاسەکرد   

 ەێکان  ەابیسترێ .  لەویچ کۆڵا 

 واونرنکا   قو گیا  پڕ کردین،  

 لۆیی  ووخسارنکا  

 لە پێکەەینی جێهێڵارنو   پڕپڕ  

 ەێو ماڵ و شەقامەکا   

 لە گۆرنەی ەەوترنو    پڕ  

 ئەونتا ئەم شارن پڕبوون لە مرۆڤ 

 دنرگا  ئەم یوونرم بەکرنون  بەجو وێشتوون،  

 بەڵام کەس ییرۆکی گە نەەون ەاگێڕێتەون،  

 مرۆڤ وەر دنمێنێتەون.  

 و  ێکەوتێک لەم یوورن وندنر  ەام  

 بینیە    
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 بە  ێکەوت لەدنیک بووین، 

 بە  ێکەوتیش دنمرین،    

 بۆ ەەدۆەرنیەون،    ویچ  ێکەوتێکان    بەڵام ییاەرا  لە 

 تاریکی بە  ێکەوت  ێی کەوتە شەو،  

 مرد   دنبەەیییە سەر ەنو ،  

 دۆەنخ بە ییا  پڕ بوویەون،  

 بە  ێکەوت بووین بە مرۆڤ و  

 یەکینەگرتەون   لەگەڵ ویچ  ێکەوتێکان   مرۆڤبووەرا  

 ئاو پێی لە بەرد وەڵخلیسکا 

 واینو شەپۆل بوو  بە دڵانر 

 بوو  بە پشکۆ    دنر و ئاگر یەکیا  ەاسی و 

 کە ئەم وەموو  ێکەوتە دنبینە،  
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 و   خۆم دنخۆمەون 

 بەرنو یوورنکەم وەڵاێە.  

 واونر دنکەم من مرۆڤێکی تەونو بووم،  

 ئەم   ێیە دنبەشی کردم. 

 ئێستە ونک دنرنون  ینوم و  

 خۆمە بۆ کۆ ەاکرێتەون.  

 ئەو دنستە  دنیوس  برکاتەون بەیەک،  

 خۆ  بوو بەدوو کەرتەون.  

 ئەو  ێ ەیە  دنمویس  ببێتە شا ێ ە،  

   ەەگەیشتە ویچ شارێک. 

 دنیکە وەر ەیونیەکە لەدنمی ەیونیەک دنیە.  

 دنرنون د ەانیە، دێرەون ەاوتەون،  
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 ەامەوێ  مرۆڤی ئەم سەردنمە بە.  

 باوکە پاڵ مەەو بە عەرنباەەکەتەون،  

 بۆ دنواتوو مەگە ێ،  

 ەادۆەرێتەون. سەر  ماەگ لەسەر ئەم جادنیە  

 ن  ن ئەونتا، برینەکا  گەورنترین پێکەەی 

 ، ئەونتا ەیشتیرا  

 لەسەر جادنکاەی غەریبی بەبێکەسی دنسوو ێتەون  

 ئەونتا منیش، 

 ١١تۆ ەامبینی(   م و )بەلێونر  ئێونرنون 
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مرۆڤێکی بێبۆن لەشوشە عەترێکی شکاودا 
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 ،حەپەساوم پەەجەرنیەکی

 گەورنبوو  تەماشام دنکات

 .دونین یارییەکاەی منانڵیرە لەبەریاوەییە

 و،ئێونرن  لەمنان ئاوندنبێ  

 !دنستی ویچ بەیاەییەک ەام اتو

 د،دنیرەون سەر  نگەە  بەر

 ئەون  برخوێنێتەون دنمشکێنێ 

  ،ئەونەە  جێیاەهێشتە

 ،  ونەینریا  لەسەر شەقامەکاەان بە جێهێش 

 وەرکەسێک وات شەقێکی تێهەڵانم 

 من مرۆڤە بیریاەچۆتەون

 .ەەک قوتو  بەتاڵی  ێ ەکا  

 لەەستاەان ئەونەە 

  یدنستەکاەیا  دندنپۆشمن بەوەەاسە  

 لەواوینان بیرنونریا  پڕکردم لە دوکەڵ و

 !نڕێیاەانم لەبیریاەچوو منیش مرۆڤە ەەک نلتەر  ج ەرن
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 دنرگاکاەیا  لێاندنخرن و، ئەونەە  شەونەێک

 برینەکاەی منیا  بەنرمێسک پڕدنکردنون  

  .بە  ۆیباشێک گۆ ییاەرەون

 لە بیریاەکرد منیش مرۆڤە 

 ەەک ەبڵان  منیش مرۆڤە 

 !کلیل لە بیریاەکردەەونک 

 لە ەێومنان خۆیا  دنبینی و ،ئەونەە   ۆینەێک

 دڵیا  پڕدنکردم لە یاون ونەی

 ە.لە وێست ە  یەکترەاسینێکان جێیاەهێشت

 لە بیریاەچوومنیش مرۆڤە ەەونک ئاوێنە

 !لە بیریاەچوو دۆڵاب ەیە منیش مرۆڤە

 بەبۆەی دڵشکا  کەوتبوو  ،ئەونەە   ۆینەێک

 لە شوشەیەکان دڵرە بۆگرتنەونو دنمەدنستیا  

 لە پیاسەیەکان دنستێکی دیکەیا  گرتوو

 لەدنستەکاەیا  بەربوومەون
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 ئێستا مرۆڤێکی بو بۆەە لەشوشەیەکی شکاودن

 

 ئەونەە   ۆینەێک خەتی  نشیا 

   ،لەسەر دڵیا  دنکێشا

 دڵرە بۆ کردەەونو  نە ەکاەە پێناساەا  

 لەدون  بارن  جێیاەهێشتە و

 لەبیریاەچوومنیش مرۆڤە ەەک قەڵەم بۆیە

 ەاتونەن ییا   نە بکە    نە ەکاەی ەێو دڵە :ئێستا

 . نە ەکا  ەاینەون سەر  نیەڵەکی پەلکەەێڕینە

  و!سەربەماڵی تاریکین وگیرناەەکاەیا  پڕ  لەشە

 ،تەمەەان دێرە خونرنونوبە پەیژن  

 دنگە ێرەون بۆ منانڵی و واونردنکەم

 ؛پەەجەرنیەکی حەپەساوم

 گەورنبوو  تەماشام دنکات

 دونین یارییەکاەی منانڵیرە لەبەریاوەییە

 !ئێونرن  لەمنان ئاوندنبێ 
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 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت
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 لە ەێویەکان دێن و دنین، پەەجەکاەە

 بیرکردەەوه لەتۆ

 .تەەوو بە دڵ و مێشک و سن یشە دنگەیەەێ 

 ؛وێنان لە بیرمانبووی  ئێکسپایەربووم

 دون  تۆ ەاەنەە من کێە و ییە 

 وپەەجەکاەە باونش بەیەکتریان دنکە  

 تۆ ەیاترلێە ەزیک دنبیتەون 

 ونک بڵێی لەەێو لەپی دنستران بی 

 پەەجەکاەری وا   و تۆ کاڵنەبوویتەون  ،ییا 

 سەرما پەەجەکاەری تەەنەا وتۆ ەەتبەس  

 پەەجەکاەری کردن پەیکەرو ،مرد 

 تۆ وەر گیا  بووی 

 ئێونرن و دووری  لە کۆڵ دنەێە و

 دنگە ێرەون بەرنو ماڵەون

  دنرنون ئەو ییاەە بوو،

 بەتۆون ماەایەکی بەەاوونون  من دندن،
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 بباتییا  تاپیریە 

 .من تامرد  دێرەون سەر تۆ

 بنە نتان ییا  گە نەەونیە بۆ دونون لە

 ،دنشێ 

 لە پشتی مردەەون ەۆر ش  بووەی وەبێ  

 بەڵام لە پش  دووریتەون

 !تەەیا مرد  بووەی وەیە

 تۆ ئەمە بە شیعر بخوێنەرنون

 ،بەڵام من

 ەاو  دنەێە گرێی دووری 

 کاتژمێرنکە دنکەملە یوورنکەمانم و سەیر   

 ئەو بۆ پێشەون دن ونو

 .من بۆ لا  تۆ دنگە ێرەون

 ؛تەمەەەون مشتێکپێە ەایە بیس  و 

 وەر ئەونەانیە بیرن کە لەبیر  تۆدن بووم 

 کە خۆ  تێاندنبینێ   ئەو ئاەنرنەە دنەاسێ  ،مرۆڤ
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 من تۆ دنەاسە و لەتۆشان خۆم دنبینە

  ،بەبیرم دێ  من و تۆ

 ،بووینگۆرنەییەک 

 وەریەکەما  لە ئاونەێکی جیادن تۆمارکرنین 

 ،شارێک بووین و ەەبووین بە ماڵ

 دنستاەێک بووین و ەەبووین بە ئەنساەە

 .تەمێک بووین و ەەیوینەون سەر یەک خەرنەا

  ؛دووباڵنان بووین و باڵەکاەی تۆ

 ئاسراەێکی ساختەیا  وەڵبژنرد

 دوودرنخ  بووین و

 ،بەیەکەون یرۆما  کرد

 م تۆ سێونکە  حەونت وەڵبژنردبەڵا

 دووپیاڵەیابووین و 

 ییاەی یەکتریرا  شێونەا

 !بەڵام بۆیەک ەەبووین بە شەکر

  ،بووین بە دوو شێونکار و

 یەکتریرا  بۆ ەەدۆەرنیەون
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 بووین بە دوو تابلۆو ەەبووین بە  نەگ

 بووین بە دوو دنرتێل و

 ؛ەەیوینەون سەر یەک پەیونەا 

 بووین بە دوو ئاونە و 

  ،ەەیوینەون سەر یەک گۆرنەی

 بووین بە دوو ونرە و

 ەەبووین بە ساڵ

 بووین بە دوو ماسی و 

 دنریاما  یەک ەەبوو

 و بووین بە دوو  ێ ە

  ،ەەیووینەون شارێک

  بووین بە دوو پەەجەرن و وەریەکەما

 .لە دنرگا  ئەوینێکی دیکە  دن

 و بووین بە) دوو یەقۆ

 ١2نی یەکتریان بەجێراین(لەەێو بری
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  ،ببینە ببینە

 بووین بە وەمووشتێک

 ،ەەبووین بە دوو دڵانر

 ،ەەبوین بە دوو عاشق

 دوو مرۆڤەەبووین بە

 بووین بە وەمووشتێک و

 .ەەبووین بەوی یەک

 ،بەبیرم دێ 

 تۆ لە خۆشەویستیان جێتهێشتە

 بەڵام ئێستاش من 

 !ونک خۆشەویستی خۆشرانوێی 
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 كاەی ساڵاەی  نبردووم  ەووسینه   كۆ  كورته   پێكاێ  له   شه م به ئه 

 ( وایكۆ    -   کورتە تێکس  )  
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Her eyes rise in every morning, 

They are my sunshine! 
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Her sight of eyes, 

Could be forbidden 

Since they are drugs. 
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Tell the executioners in the world: 

No one could be a killer, 

Like her eyes. 
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Your eyes are a harshness winter, 

They turn off the brightness of the sky. 
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Your eyes, 

Hold the throne of beauty, 

And they’re judging me. 
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The blue sky 

Turns to yellow, 

In her eyes,  
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Her eyes are killer poison, 

They stop the beats of a heart. 
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Your eyes! 

Could be executed 

Because they play with my heart! 
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Her eyes are a skilful witch, 

They make mysterious magic!  
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Her eyes!  

Are two comets 

In the holly sky! 
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Her eyes 

Are once in a blue moon 

For poor me! 
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Her eyes are an old heritage, 

They are saved 

In the museum of my heart! 
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Your black eyes 

Are twins of my psyche! 
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Her eyes are heaven, 

They were created for living. 
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Her eyes, 

They are Atom weapon, 

They destroy my heart! 
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Her eyes are belligerent! 

They’re in planning 

For killing me! 
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Your eye seems as the moon, 

They enlighten the pitch darks of me. 
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Her eyes are such nice killers, 

Although they kill me, 

Still, I love them. 
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Her eyes are the cloud’s tear 

And the most beautiful magic after rain. 
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They’re inspiration, 

They give meanings to a poem, 

They’re her eyes 
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I’m sick and they’re 

My always attendant, 

They’re her eyes! 
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Italians always say: 

“The sky’s center of beauty is the stars.” 

And I’m saying that:  

“The center of her beauty is her eyes!” 
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A miracle is that: 

They don’t have mouth, but still they’re speaking, 

They’re her eyes! 
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A mixture of tear and a drop of rain  

Were taken as a sample of her eyes, 

And they’re used in the labs for curing pains! 
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You’re homeland, 

Everyone tries to occupy your eyes 
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I’ll come and never leave, 

I promised to come and stay for a long 

To look at your green eyes! 
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If you gaze at the sky, 

You will see, 

It’s written” It was made from her eyes!” 

 

 
 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

131 
 

 

 

 

 

 

 

 

In an evening I’ll forestall the moon . 

And I’ll arrange a scene between you. 
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In an evening, 

I want to show you a reality  

And take you to a fantastic trip! 
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I wish that in an evening 

I could covert the wind to violin  

And ask the leaf to dance for you! 
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In an evening,  

I want to stop the clockwise 

And let it wait for you! 
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In an evening, 

I want to deal with the angel of death, 

And ask him to write your name  

in the black list! 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

136 
 

 

In an evening,  

I would like to infuse your dreams on my 

grave,and let you laugh at the life ! 
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I’m thinking that an evening  

The sun may change its course 

And rises from sunset, 

Then wink you! 
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I would like in an evening 

You could be walking from heaven,  

And I could be watching you from hell. 
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Your smile 

Is my last moment of my life! 
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Dailies in this era 

The crime is sold, 

In the nights 

The consceince has been advertised.  
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In the hell of life, 

Mom is the nicest heaven. 
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When I realized she’s in love with money, 

I started to sale my writings. 
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If the rain will pour to this spring, 

And even if the spring of laughing will be 

explouded, 

We will never approach happiness! 
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I’m afraid of drawing your picture in an evening, 

Then you may become a smoke 

With my last ciggarate! 
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Oh world don’t let me sink, 

Yet my jug of imaginatios haven’t filled 

With my childhood toys! 
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Since the time that the public calling 

Has been done in the Mosques, 

I’d been martyred in your love! 
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Revenge is a dish best served cold. 

I’ve payed all the kicks that 

I had crushed in my mom’s belly.  
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The trees unwrap themselves, 

They all extended their wings 

In order to make them to a swing! 
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The Shawn knows: 

When he sees you,  

His fluet’s melody converts to poem. 
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Through her steps,  

A stone started shaking, then 

“A rolling stone gathers no moss” is wrong. 
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We leave until we find deserts, 

As we find each other, 

We will no more beg the statues  

That we build them to see eachother in it! 
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Your coming is the fifth season of the year, 

And it’s the last circle of earth 

When it will be blow up the flute! 
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Your comin is the greatest miracle 

In the history of love! 
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I don’t know, 

Wheather I lost colour  

Or the rainbow behind the wind has funered! 
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I’m a heart that is filled with love 

And I’m beaching in ports of love, 

I wonder who will be the sea. 

And save the journey of my love. 
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The laughter are torn in the streets, 

I can do nothing for them 

Except that, I would pray to farwell them! 
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In an evening before the death, 

I will forestall the life’s train, 

And I will stop it in your station! 
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Breaking News! 

NASA has announced, 

“Your death is the last year of the earth’s 

beauty!” 
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I and the sky have demise: 

That is the moon, 

And we shared out it! 
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Forefathers were wrong when they said: 

“What you infuse, you will harvest it” 

I infused your love but, 

I gathered sadness!  
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This time Forfathers were right, 

“Grass will grow from its own root.” 

As you see, 

I’m growing with your love! 
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Forfathers and I astound, 

Forfathers are wishing for money, 

And I’m wishing for  met you! 
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I and Cup are foursing out 

When we get filled, 

Cup pours water, and I pour sadness! 
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I and Wolf became humourist, 

The dog’s making fun of wolf, 

And life’s making fun of me! 
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You and Stone are massive: 

Stone in its place, 

And you in my heart! 
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Forfathers were right when say said: 

“The hearts are mirror.” because 

I’m always seeing you  

In my heart! 
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I’ve talked too much about proverbs, 

Now, I’ve became a funny story 

Because of your love! 
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It’s been crucified and 

Suspended in my room, 

It’s Your Picture! 
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I want to send congratulations: 
To the scenarest’s crying, 
To the crying of the scenarios, 
To the actor’s pain, 
To the cameraman’s ill-fated, 
To the recorder’s loneliness, 
Because I see, how they create                     
movie on my life, 
Honestly, they’re acting perfectly! 
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The clouds are running 

After her steps! 
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I don’t have any idea for others saying, 

I don’t care what they say about me, 

When they were my bodyguard, 

I won’t care who is rushing me 
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I love you six days in a week, 

And in the seventh day, 

I’ll die for you! 
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You prevent yourself to look at the mirror 

For a day, it has broken, look! 

Now it won’t smile for anybody! 
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I want to draw a wound on your body, 

That everybody could realize 

You’re mine! 
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Your soul is like the left pictures, 

How many times I hug them 

They won’t communicate with me! 
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Maybe God sent you to let us know 

That heaven is not under your feet, 

But it’s over your face! 
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I say cloud is kind of you, 

Since it’s too much demur 

Which can’t stand for the sun’s hide and seek, It 

srarts crying! 
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I’m astonished, 

We looked to find each other, 

Into this little age, 

And this circle earth,  

While we were born in each other’s heart! 
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I decided, 

I’ll give away the smoking, 

I’ll stay demuring you! 
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Congratulations! 

Now you’re changed: 

From a crumb  

To a cipher 
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I’m child, 

Unless you use napkins for me, 

I’ll pour your love! 
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It’s a dark spot  

That was left on your face, 

“A sweet kiss”! 
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My dad circumflex his back, 

Because he want us to go on it 

And step toward aging! 
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Even now, my mom pretends that 

We’re kids, in every evening 

She brings her sewing thread 

And she sews our wounds! 
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It has been late, 

My loving remorse won’t be accepted, 

It has been a long  

My sun of love was rised from sunset! 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

186 
 

 

 

 

 

 

 

 

You and Night are fright,  

Night from the heart of the day 

And you from the heart of mine! 
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Unless you come, 

The moon starts fighting with darkness, 

And it won’t let the light to spread in the world! 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

188 
 

 

 

 

 

 

 

 

I want to live for two days, 

In the first day: I want to love you. 

In the second day: I want to die for you. 
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The time you come, 

Life will start, 

And the love calendar starts working! 
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Never leave this earth, 

We don’t have another Joseph  

We can’t stand for another seven years! 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

191 
 

 

 

 

 

 

 

 

A spit to those Adam’s generation 

That pretends themselves as an angel, 

And they act like the devil.  
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A spit to the years 

That instead of us, 

They grew up our poverty! 
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If you die, 

We must to burn you, 

Unless you will rebirth again!  
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Your shoes will change your steps, 

They bring you to my imaginations! 
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When I die, 

I want to write your name on my grave stone, 

Because all of mine became you! 
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Your hair and I are fighting, 

You must decide, 

Who will win your hands? 
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It has been late, 

I don’t have the Jesus Christ’s power 

To rebirth your love! 
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Your love is a desease, 

I don’t have “Ayoub’s patent”! 
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You convert your heart 

To the the Moses’s staff, 

You made a miracle by leaving! 
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We’re between the possibilities, 

We run from the life, 

We get hurt in the back streets, 

We hide ourselves from the faces . 

We’re lost by seeking the shadows! 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

201 
 

 

 

 

 

 

 

 

Your fiancé was changing my fate, 

You’ve got engaged, 

And life got divorced from me! 
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The position of both 

You and Tear are 

In my eyes! 
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Love and farewell  

Are a contradictory twince 

You start a writched war! 
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You and night spreaded such a darkness, 

The night from the eyes of the day, 

And you from my heart! 
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You and autumn are  

fright 

In the heart of leaf and me! 
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Once you lost your path, 

You came into my heart, 

And you stayed there for ever! 
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I buried you in a corner of my heart, 

In order to forget suffering, 

But the sadness grew up  

In my body 
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The scientists were wrong, 

And your smile is the greatest   gravitationforce! 
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When day is coming, she’s coming too, 

But when the day leaves, 

She doesn’t leave, 

She remains as the most beautiful pain of mine! 
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But my wounds are not too deep, 

Why these worms are torning of my body? 
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The lifes knife is such a killer, 

It will easily cut the years of my live! 
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My eyes were left  

In a portrait on the street, 

They’re drawn on a bitten of happiness, 

And it wounds the color of kindness! 
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The cloud looks after your steps, 

The sun hide and seeks, it is watching you. 

And never drop a tear, 

Because that rainbow will be sad!  
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When I was child, 

I wished to be a cosmographer, 

But when I grow up, I loved you 

And I became a poet! 
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One season living of daffodil and butterfly  

Will tell us that the life of beautiful 

And pure things are too short! 
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At the beginning of our love 

People wished us: to stay together forever, 

But now, I’m getting older through waiting! 
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The fruit seller in our town, 

Every afternoon he comes 

And gives me a kilo of sadness, 

Now my refregator is running of place, 

I’m also about to be a fruit seller! 
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You’re intoxicate, 

If you be here or not 

I’ll die! 
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What a yard is the sky, 

The sun will goes from a mountain to another! 
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Poverity is the second death, 

It puts on the clothes of life! 
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ابرِِینََّٳن َّ ََّمَعََّالص  اللَّ 

Show up! As God said: 

“ َّالل َّ ابرَِِّةََّٳن  نََّیَّمَعََّالص  ” 

I don’t want to loss it! 
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You eyebrows are handcuff, 

They tighten me 

Even in the liberity!  
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They’re two enterances, 

The moon rises there, 

They’re you eyebrows! 
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The nicest and purest  

Difenition for love is: Kissing! 
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 لله وان اليه راجعون، اناا 

 

 

 

 

 

It’s gonna kill me, and they say: 

 ”اناالله وان اليه راجعون “

 he was died by  Love Corona! 
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َّمَاَّوَد عَكََّرَبُّكََّوَمَاَّقلََى،َّ

  

 

 

 

 

 

You left me, but God said: 

  ”مَاَّوَد عَكََّرَبُّكََّوَمَاَّقلََى،َّ“

this means    : he didn’t forget me! 
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She polished her hair to Henna, 

And the leaves are waiting for spring! 
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Happiness is UFO  

It’s wired to here! 

*(Unidentified Flying Object) 
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ََّمَعنَاَ َّاللَّ    لاَّتحَْزَنَّْإنِ 

 

 

 

 

 

 

 

I’m sad, but God said: 

ََّمَعنَاَ“ َّاللَّ    ”لاَّتحَْزَنَّْإنِ 

I know that he won’t leave me! 
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You’re the cause of my fault, 

Although God said:  

 (ان اللە لا تحب المفسیدین )

But I still love you! 
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White doesn’t always comes for peace, 

Look! Your white wedding dress 

Changed my life to a bitter darkness! 
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You look like the sunflower 

In our yard,  

You always smile, however  

The sun hurts you! 
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What a peace harborage, 

It hides the medal of your neckless, 

It’s your cleavage boobs! 
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Oh loneliness, 

My heart is full of people, 

Please tell them: do not get in-touch to you! 

Coz you’re only fit to me! 

 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

235 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Love won over my loneliness, 

And then it gaves you to me! 
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I don’t agree with forefathers, 

They said “I don’t want coat after the rain !” 

But I say “I want you after the rain.” 
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How strange it is! 

You seem to come from the heaven, 

Your smell spreads to the whole of my 

loneliness! 
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You can’t see  

How much I love you, 

Now I understand 

Why grandpa always listened to the radio! 
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I’m doubtless that you were punished 

Because of your beauty! 
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The mirror is lying, 

It doesn’t want me 

To forget you, coz  

Whenever I watch it, 

It shows me your face! 
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It seems you won’t come back, 

Look at your watch, 

It is home not the hell! 
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The doctors say: I got cancer, 

I don’t put it on smoking, 

Maybe it’s coz of loneliness! 
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When we go to another world, 

We’ll make love  

From the ignorant rocks! 
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The angel on your right shoulder 

Writes your aspects, 

And the angel on your left shoulder  

Stares at you! 
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Age is not enough  

For watching you, 

For certainly  

I’ll die with open eyes! 
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Someday if I go to the weapon factory, 

I’ll change the atomic hats to the flower hats, 

And I spread them into the city, because  

I want it to be satisfication, 

I’ve heard that you want to come! 
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Autumn is the last smile of the tree, 

It’s the last message of the leaf  

That’s written by the clouds tear, 

It’s dancing with winds melody, 

It’s planting in heart of the streets, 

It’s born inside you and sweet pomegranats. 
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Afternoons I secretly listen to 

The women who sit and talk, 

I wish that I could hear a gossip about you! 
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I searched through the smile of a lot of strangers, 

I read the eyes of the many travellers, 

Where are you? 
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Falling down of the leaves in fall, 

Tell us that even the people who we adore 

Maybe fall, and after that  

A soft raing starts to wash them out, 

Then mix them with the sand! 
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The fruit seller every afternoon  

Passes our street, 

He shouts for selling: Kilos of kindness, 

Baskets of happiness, 

And bunches of peace. 

But no one buy them,  

Because you’ll pass before him! 
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The short age of daffodils is witnessing 

That your beauty is permanently! 
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The workers of our town 

In every morning vacumes our happiness, 

Afternoons they forget to collect our sorrows, 

streets are full of sadness! 
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May your distance ends, 

It made me displaced 

Each of your visions becomes my homeland! 
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Forefathers were wrong when they said: 

“White money for black days” 

You changed my life to darkness 

With all your purity! 
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Nights are too long for speaking, 

And we’re temporary people. 
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When you get up 

You look as the moon 

And fight with beauty! 
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You’re the rightest decision 

In the left side of my heart! 
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Beauty got labour pain, 

And you were born, 

Until it doesn’t became the mother of law 

I’m gonna abduct you! 
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I’ll made a rope 

Of my mom’s hair, 

And I’ll pinfolf the age! 
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The daisy in your hair has got 

A soul that even the fall 

Can not close to it! 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

262 
 

 

 

 

 

 

 

 

Woman is not a vision, 

Don’t describe her in your writings. 

Woman is reality, 

Learn to live with her. 
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You’re a sign of love over 

Forehead of my life. 
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A peace of your beauty 

Fulled my poor life with happiness. 
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Tell the life to stop its train, 

Lots of our darlings were fall down 

In the betrayal door! 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

266 
 

 

 

 

 

 

 

If I go to her town in an evening 

I’ll inform her eyes 

To all of the painters in the town!  
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Now it’s been two hours after war, 

My pen got red, 

And my writings smell bloode. 



                        
 
 

 وەک خۆشەویستی خۆشمدەوێیت                                      ئالان شێرکۆ         
 
 

268 
 

 

Maybe I’m gonna die, 

My mom’s hair turns to white, 

Through the sorrow of my lost  

She may loss her eyes, 

Then I may live in her eyes for ever! 
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For me, life was hypocrisy 

Like the leaves which changed their colour 

In the spring, they turn to yellow in the fall, 

They danced for wind and  

Became the streets’ bride! 
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Oh night get away from me, 

I’m the darkness nightmare 

That I distroied many dreams 
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You had to come in an evening 

We decided to go on the birds’ wing 

And tell the sky about our love, 

You had to give your looks to the sea 

And with your smile fight the fishes! 
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Some evenings you had to take my hands, 

We had to leave the life behind of passengers, 

We had to hug each other and sing for darkness. 
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In an evening I’ll come before the death 

And I’ll hide love in your heart, 

Forever! 
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The evening after my death 

Put on your pink lipstick, 

You’re girl of happiness country, 

Don’t let the death’s rain to distort your face. 
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 ی ژێكاف چاپخانه كانی  چاپكراوه   زنجیره 

   

 

 ف ڕهلاح شێخ شهصهمی پیر )شیعر( هاوده -1
 یی می جوتیارێك )شیعر( جوتیار كاكهخه -2
 )شعیر( ئالان شێركۆ  وهگیرفانمدا جێی نابێته ویستی لهخۆشه -3
 گرم )شیعر( ئالان شێركۆمانگ ده ك ڕێ لهیهئێواره -4
 پێدانی مرۆیی(  شهو ڕووناكی )گهرهبه -5
 نیا )شیعر( هێڤار ته ری تاقانهنیلۆفه -6
 ی گوڵستان )شعیر(پرسه -7
 ریم وجاندن )چوار چیرۆك( نوری كهگه -8
 ریم( نرخ )نوری كهند و ئامۆژگاری بهو په لانهچیرۆكی گچكه -9

 رامان )ڕۆمان( جوامێر شێخ كاوهخه -10
 ڵێ )شیعر( ئارام محمد هیچ مه -11
 وێی )شیعر( ئالان شێركۆ ویستی خۆشم دهك خۆشهوه -12
13-  .................................................................................................. 
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